
SINCLAIR COMPETITION SHOOTING REST - SINCLAIR
INTERNATIONAL PORT LEVEL AMMO BLOCK - 22 & 6MM PPC

The Sinclair Competition Shooting Rest is a result of our staff and our customer’s
years of shooting experience on the firing line, and in the field. We’ve
incorporated the best design ideas, materials, and craftsmanship to present you
with a shooting platform that rivals any windage rest available today. Whether
you’re competing in a benchrest discipline, F-Class, or wringing the most
accuracy from your favorite shooting rig, the Sinclair Competition Rest offers the
most versatile fit, function, and features in one complete package. NOTE: You
will need to order a front bag in addition to the rest. We recommend the Protector
Leather/Cordura or the Edgewood Standard Front Bags. Heavy and Compact
The Sinclair Competition Rest’s foundation begins with a one inch, solid steel
base plate with a durable granite powder coat finish. This enables us to achieve a
massive unit – over 30 pounds - with the lowest center of gravity, combined with
a footprint that’s no larger than other tripod rests currently on the market. It’s
nearly twice as heavy as our closest competitor. Mobile Most shooting rests by
design, are awkward and difficult to manage and maneuver. We solved this by
machining a carry handle into the base plate for easy transport, making the
Sinclair Competition Rest one of the most mobile units available,in spite of its
enormous weight. No tacky looking handles or impossible two-arm lift methods
are needed. Effortless Operation The Sinclair Competition Rest has the windage
operation built directly into the base plate. It incorporates dual sets of twin
tapered roller bearings for an effortless, non-binding windage operation. The
oversized windage control knob is positioned near the rear speed screw where
simultaneous one-handed adjustment is easily achievable. Nearly four feet of
windage adjustment is offered at 100 yards – enough for any bench shooting
discipline. The oversized, fluted handwheel also offers smooth vertical
adjustment with the aid of a thrust bearing. A non-windage-adjustable model is
available for shooters who prefer to adjust windage off the rear bag or do not
have a need for the windage adjustable base block. Ambidextrous Design The
unique construction of this windage unit platform enables an entirely
ambidextrous set-up for right or left handed shooters. The post, center column,
controls and windage adjustment disassemble and reassemble on the opposite
side, for a completely mirrored, left hand use. Hardware for Hard Wear The
Sinclair Competition Rest includes upgraded hardware: a beefed up center
column (1.95" up from 1.375"); threaded post (1" diameter up from ¾"); leg
screws (½" diameter up from 3⁄8"); and large diameter fluted speed screw – all
made from high grade stainless steel to withstand a lifetime of abuse. All knob
controls and handwheel are machined from aluminum then anodized or powder
coated to provide a durable grip surface for all adjustments. Topping Perfection
The Sinclair Competition Rest is completed with our Benchrest Top with new
lockable forend stop assembly. Our Benchrest Top accepts both Edgewood and
Protektor front bags in sporter, varmint, and benchrest configurations. The new
lockable forend stop unit is adjustable for length (fore-aft), height, and cant. Our
benchrest top is both NBRSA and IBS approved for competition shooting. The
Sinclair Competition Rest is also available with our All-Purpose Top which
features our updated Sinclair designed Edgewood Bag, easy adjust lockable bag
ears and new forend stop. This top is an excellent choice for all Rimfire
Benchrest competitions, particularly Sporter Rifle Class, as well as those wishing
to attain the highest level of accuracy from all of their rifles. Accessories The
Sinclair Competition Rest includes mounting holes for aftermarket accessories
you may wish to entertain. Such as our Port Level Ammo Block which enables
the shooter to adjust their tray of 20 rounds of PPC or BR wherever needed.
Move it close to your rifle port for fast shooting.



Attributes
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Delivery weight: 0.544kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Competition Shooting Rest
Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für den Sinclair Competition Shooting Rest entschieden hast. Dieses Produkt wurde mit Blick
auf Sicherheit und Leistung entwickelt. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck als Schießrest verwendet wird.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Schießpraktiken.
Überprüfe den Schießrest vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte den Schießrest außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage beim Schießen Schutzbrille und Gehörschutz.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe und Sicherheitsupdates über die Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Sinclair Competition Shooting Rest nur auf stabilen, ebenen Flächen, um ein Kippen oder
Instabilität zu vermeiden.
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung des Schießrests, die 30 lbs beträgt.
Stelle sicher, dass alle Einstellungen (Windverstellung, Höhe usw.) vor der Nutzung sicher verriegelt sind.
Versuche nicht, den Rest zu modifizieren oder zu zerlegen, es sei denn, es ist im Produktmanual angegeben.
Halte Hände und andere Körperteile während der Anpassungen von allen beweglichen Teilen fern.
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, wenn du den Schießrest einrichtest oder anpasst.
Verwende nur kompatible Fronttaschen, wie die Protector Leather/Cordura oder Edgewood Standard Front
Bags.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Aufbau:

Stelle den Sinclair Competition Shooting Rest auf eine stabile, ebene Fläche.
Stelle sicher, dass die Basisplatte sicher positioniert ist, um Bewegungen zu vermeiden.

Höhenverstellung:

Löse den Höhenverstellknopf, indem du ihn gegen den Uhrzeigersinn drehst.
Stelle die Höhe des Rests von 5" bis 10" nach Bedarf ein.
Ziehe den Knopf nach der Anpassung sicher fest.

Windverstellung:

Finde den übergroßen Windverstellknopf an der Rückseite der Basisplatte.
Drehe den Knopf, um die Windverstellung nach Bedarf anzupassen; es stehen etwa 60" Anpassung bei
100 Yards zur Verfügung.
Stelle sicher, dass der Knopf nach den Anpassungen fest angezogen ist.

Benutzung der Fronttasche:

Befestige die kompatible Fronttasche an der Oberseite des Rests.
Stelle die verriegelbare Vorderstoppeinheit nach Länge, Höhe und Neigung nach Bedarf ein.

Transport des Rests:

Nutze den integrierten Tragegriff für einen einfachen Transport.
Stelle sicher, dass alle Anpassungen verriegelt sind, bevor du den Rest bewegst, um Schäden zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sinclair Competition Shooting Rest gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, wie Metall und Kunststoffkomponenten.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung siehe die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
Sinclair Competition Shooting Rest gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit auf die Sicherheit.
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Sinclair Competition Shooting Rest Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Competition Shooting Rest. This product has been designed with safety and
performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as a shooting rest.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and shooting practices.
Inspect the shooting rest before each use for any signs of wear or damage.
Keep the shooting rest out of reach of children and unauthorized users.
Use protective eyewear and hearing protection while shooting.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Sinclair Competition Shooting Rest on stable, flat surfaces to prevent tipping or instability.
Do not exceed the weight limit of the shooting rest, which is 30 lbs.
Ensure that all adjustments (windage, height, etc.) are securely locked before use.
Do not attempt to modify or disassemble the rest unless specified in the product manual.
Keep hands and other body parts clear of all moving parts during adjustments.
Always ensure that your firearm is unloaded when setting up or adjusting the shooting rest.
Use only compatible front bags, such as the Protector Leather/Cordura or Edgewood Standard Front Bags.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the Sinclair Competition Shooting Rest on a stable, level surface.
Ensure that the base plate is securely positioned to prevent any movement.

Adjusting Height:

Loosen the height adjustment knob by turning it counterclockwise.
Adjust the height of the rest from 5" to 10" as needed.
Tighten the knob securely after making adjustments.

Windage Adjustment:

Locate the oversized windage control knob on the rear of the base plate.
Turn the knob to adjust the windage as needed; approximately 60" of adjustment is available at 100
yards.
Ensure the knob is firmly tightened after adjustments.

Using the Front Bag:

Attach the compatible front bag to the top of the rest.
Adjust the lockable forend stop assembly for length, height, and cant as needed.

Transporting the Rest:

Use the builtin carry handle for easy transport.
Ensure that all adjustments are locked before moving the rest to avoid damage.



Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Competition Shooting Rest in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, such as metal and plastic components.
Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Sinclair
Competition Shooting Rest. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Tiro
Competitivo Sinclair

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair. Este producto ha sido diseñado con la seguridad y el
rendimiento en mente. Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto como soporte de tiro.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y prácticas de tiro.
Inspecciona el soporte de tiro antes de cada uso en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el soporte de tiro fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Usa gafas de protección y protección auditiva mientras disparas.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair solo en superficies estables y planas para evitar volcaduras o
inestabilidad.
No excedas el límite de peso del soporte de tiro, que es de 30 lbs.
Asegúrate de que todos los ajustes (viento, altura, etc.) estén bloqueados de forma segura antes de usar.
No intentes modificar o desensamblar el soporte a menos que se especifique en el manual del producto.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de todas las partes móviles durante los ajustes.
Siempre asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada al configurar o ajustar el soporte de tiro.
Utiliza únicamente bolsas frontales compatibles, como las bolsas delantera Protector de cuero/Cordura o las
bolsas delantera estándar Edgewood.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Configuración:

Coloca el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair en una superficie estable y nivelada.
Asegúrate de que la placa base esté posicionada de forma segura para evitar cualquier movimiento.

Ajuste de Altura:

Afloja la perilla de ajuste de altura girándola en sentido antihorario.
Ajusta la altura del soporte de 5" a 10" según sea necesario.
Aprieta la perilla de forma segura después de realizar los ajustes.

Ajuste de Viento:

Localiza la perilla de control de viento sobredimensionada en la parte trasera de la placa base.
Gira la perilla para ajustar el viento según sea necesario; hay aproximadamente 60" de ajuste
disponible a 100 yardas.
Asegúrate de que la perilla esté firmemente apretada después de los ajustes.

Uso de la Bolsa Frontal:

Adjunta la bolsa frontal compatible en la parte superior del soporte.
Ajusta el ensamblaje de parada de forend bloqueable para longitud, altura e inclinación según sea
necesario.

Transporte del Soporte:

Utiliza el asa de transporte incorporada para facilitar el transporte.
Asegúrate de que todos los ajustes estén bloqueados antes de mover el soporte para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Soporte de Tiro Competitivo Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales cuando sea posible, como componentes de metal y plástico.
No deseches el producto en la basura doméstica.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta la información de
contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Soporte de
Tiro Competitivo Sinclair. Gracias por tu atención a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour le ReposeDérive Sinclair
Competition

Introduction
Merci d'avoir choisi le ReposeDérive Sinclair Competition. Ce produit a été conçu avec la sécurité et la performance
à l'esprit. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu en tant que reposedérive.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant les armes à feu et les pratiques de tir.
Inspectez le reposedérive avant chaque utilisation pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le reposedérive hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez des lunettes de protection et une protection auditive pendant le tir.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement le ReposeDérive Sinclair Competition sur des surfaces stables et planes pour éviter le
basculement ou l'instabilité.
Ne dépassez pas la limite de poids du reposedérive, qui est de 30 lbs.
Assurezvous que tous les réglages (dérive, hauteur, etc.) sont correctement verrouillés avant utilisation.
Ne tentez pas de modifier ou de démonter le repose à moins que cela ne soit spécifié dans le manuel du
produit.
Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de toutes les pièces mobiles pendant les
ajustements.
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée lors de la configuration ou de l'ajustement du
reposedérive.
Utilisez uniquement des sacs avant compatibles, tels que les sacs en cuir/Cordura de Protector ou les sacs
avant Standard d'Edgewood.

Instructions d'Installation et d'Utilisation
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Configuration :

Placez le ReposeDérive Sinclair Competition sur une surface stable et de niveau.
Assurezvous que la plaque de base est correctement positionnée pour éviter tout mouvement.

Ajustement de la Hauteur :

Desserrer le bouton de réglage de la hauteur en le tournant dans le sens antihoraire.
Ajustez la hauteur du repose entre 5" et 10" selon vos besoins.
Serrez le bouton de manière sécurisée après avoir effectué les ajustements.

Ajustement de la Dérive :

Localisez le bouton de contrôle de dérive surdimensionné à l'arrière de la plaque de base.
Tournez le bouton pour ajuster la dérive selon vos besoins ; environ 60" d'ajustement sont disponibles
à 100 yards.
Assurezvous que le bouton est fermement serré après les ajustements.

Utilisation du Sac Avant :

Fixez le sac avant compatible sur le dessus du repose.
Ajustez l'assemblage de butée de devant verrouillable pour la longueur, la hauteur et l'inclinaison selon
vos besoins.

Transport du Repose :

Utilisez la poignée de transport intégrée pour un transport facile.
Assurezvous que tous les ajustements sont verrouillés avant de déplacer le repose pour éviter
d'endommager le produit.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du ReposeDérive Sinclair Competition conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, tels que les composants en métal et en plastique.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre
ReposeDérive Sinclair Competition. Merci de votre attention à la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Sinclair Competition
Shooting Rest

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sinclair Competition Shooting Rest. Questo prodotto è stato progettato tenendo a mente la
sicurezza e le prestazioni. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un
uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto come supporto per il tiro.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e le pratiche di tiro.
Ispeziona il supporto per il tiro prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il supporto per il tiro fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza occhiali protettivi e protezioni per l'udito durante il tiro.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza il Sinclair Competition Shooting Rest solo su superfici stabili e piane per prevenire ribaltamenti o
instabilità.
Non superare il limite di peso del supporto per il tiro, che è di 30 lbs.
Assicurati che tutte le regolazioni (deriva, altezza, ecc.) siano bloccate in modo sicuro prima dell'uso.
Non tentare di modificare o smontare il supporto a meno che non sia specificato nel manuale del prodotto.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane da tutte le parti mobili durante le regolazioni.
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica quando configuri o regoli il supporto per il tiro.
Utilizza solo borse frontali compatibili, come le borse Protector Leather/Cordura o Edgewood Standard.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo
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Setup:

Posiziona il Sinclair Competition Shooting Rest su una superficie stabile e livellata.
Assicurati che la piastra di base sia posizionata in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento.

Regolazione dell'Altezza:

Allenta la manopola di regolazione dell'altezza ruotandola in senso antiorario.
Regola l'altezza del supporto da 5" a 10" come necessario.
Serrare la manopola in modo sicuro dopo aver effettuato le regolazioni.

Regolazione della Deriva:

Individua la manopola di controllo della deriva sovradimensionata sul retro della piastra di base.
Ruota la manopola per regolare la deriva secondo necessità; sono disponibili circa 60" di regolazione a
100 yard.
Assicurati che la manopola sia ben serrata dopo le regolazioni.

Utilizzo della Borsa Frontale:

Attacca la borsa frontale compatibile alla parte superiore del supporto.
Regola l'assemblaggio del fermo anteriore bloccabile per lunghezza, altezza e inclinazione secondo
necessità.

Trasporto del Supporto:

Utilizza la maniglia di trasporto integrata per un facile trasporto.
Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate prima di spostare il supporto per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Sinclair Competition Shooting Rest in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali dove possibile, come componenti in metallo e plastica.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite con il tuo imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sinclair
Competition Shooting Rest. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczeństwa dla Sinclair Competition
Shooting Rest

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Sinclair Competition Shooting Rest. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu jako rest strzelecki.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej oraz praktyk strzeleckich.
Sprawdź rest strzelecki przed każdym użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Trzymaj rest strzelecki z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj okularów ochronnych i ochrony słuchu podczas strzelania.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa poprzez platformę
Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj Sinclair Competition Shooting Rest wyłącznie na stabilnych, płaskich powierzchniach, aby zapobiec
przewróceniu się lub niestabilności.
Nie przekraczaj limitu wagowego restu, który wynosi 30 lbs.
Upewnij się, że wszystkie regulacje (wiatr, wysokość itp.) są solidnie zablokowane przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować ani demontować restu, chyba że jest to określone w instrukcji obsługi.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od wszystkich ruchomych części podczas regulacji.
Zawsze upewnij się, że twoja broń jest rozładowana podczas ustawiania lub regulacji restu strzeleckiego.
Używaj tylko kompatybilnych toreb przednich, takich jak Protector Leather/Cordura lub Edgewood Standard
Front Bags.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Ustawienie:

Umieść Sinclair Competition Shooting Rest na stabilnej, poziomej powierzchni.
Upewnij się, że płyta bazowa jest solidnie umieszczona, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom.

Regulacja Wysokości:

Poluzuj pokrętło regulacji wysokości, obracając je w lewo.
Dostosuj wysokość restu od 5" do 10" w razie potrzeby.
Dokładnie dokręć pokrętło po dokonaniu regulacji.

Regulacja Wiatru:

Zlokalizuj powiększone pokrętło regulacji wiatru na tylnej części płyty bazowej.
Obróć pokrętło, aby dostosować wiatr w razie potrzeby; dostępna jest regulacja około 60" na 100
jardów.
Upewnij się, że pokrętło jest mocno dokręcone po regulacjach.

Używanie Torby Przedniej:

Przymocuj kompatybilną torbę przednią do górnej części restu.
Dostosuj regulowaną jednostkę stopu przedniego pod kątem długości, wysokości i kąta w razie
potrzeby.

Transportowanie Restu:

Użyj wbudowanego uchwytu do przenoszenia dla łatwego transportu.
Upewnij się, że wszystkie regulacje są zablokowane przed przeniesieniem restu, aby uniknąć
uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj Sinclair Competition Shooting Rest zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, takie jak komponenty metalowe i plastikowe.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
Sinclair Competition Shooting Rest. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.
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Sinclair Competition Shooting Rest Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Competition Shooting Restin. Tämä tuote on suunniteltu turvallisuuden ja suorituskyvyn
huomioiden. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ampumatuena.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ampumakäytäntöjä.
Tarkista ampumapohja ennen jokaista käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä ampumapohja lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä suojalaseja ja kuulonsuojaimia ampumisen aikana.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä Sinclair Competition Shooting Restiä vain vakailla ja tasaisilla pinnoilla, jotta vältetään kaatuminen tai
epävakaus.
Älä ylitä ampumapohjan painorajoitusta, joka on 30 lbs.
Varmista, että kaikki säädöt (tuulen säätö, korkeus jne.) ovat turvallisesti lukittuna ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai purkaa pohjaa, ellei se ole määritelty tuoteoppaassa.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa kaikista liikkuvista osista säätöjen aikana.
Varmista aina, että ampumaaseesi on tyhjennetty, kun asetat tai säädät ampumapohjaa.
Käytä vain yhteensopivia etupusseja, kuten Protector Leather/Cordura tai Edgewood Standard Front Bags.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asettaminen:

Aseta Sinclair Competition Shooting Rest vakaalle, tasaiselle pinnalle.
Varmista, että peruslevy on turvallisesti paikallaan estääksesi liikkumisen.

Korkeuden Säättäminen:

Irrota korkeuden säätönuppi kääntämällä sitä vastapäivään.
Säädä ampumapohjan korkeus 5" 10" tarpeen mukaan.
Kiristä nuppi turvallisesti säätöjen jälkeen.

Tuulen Säädön Asettaminen:

Etsi ylikokoinen tuulen säätönuppi peruslevyn takapuolelta.
Käännä nuppia säätääksesi tuulta tarpeen mukaan; noin 60" säätöä on saatavilla 100 yardilla.
Varmista, että nuppi on tiukasti kiinni säätöjen jälkeen.

Etupussin Käyttö:

Kiinnitä yhteensopiva etupussi ampumapohjan yläosaan.
Säädä lukittavaa etupysäytysyksikköä pituuden, korkeuden ja kallistuksen mukaan tarpeen mukaan.

Ampumapohjan Kuljettaminen:

Käytä sisäänrakennettua kantokahvaa helpottamaan kuljetusta.
Varmista, että kaikki säädöt ovat lukittuna ennen ampumapohjan siirtämistä vaurioiden välttämiseksi.

Hävittämisohjeet



Hävitä Sinclair Competition Shooting Rest paikallisten määräysten mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja, kuten metallia ja muovikomponentteja, kun se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuotteen toiminnasta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan
yhteystietoon tai käy valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sinclair Competition Shooting
Restin käytössä. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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Sinclair Competition Shooting Rest
Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Competition Shooting Rest. Denna produkt har designats med säkerhet och prestanda i
åtanke. Vänligen läs denna säkerhetsanvisningsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som skjutstöd.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och skjutmetoder.
Inspektera skjutstödet före varje användning för tecken på slitage eller skada.
Håll skjutstödet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd endast Sinclair Competition Shooting Rest på stabila, plana ytor för att förhindra tippning eller
instabilitet.
Överskrid inte viktgränsen för skjutstödet, som är 30 lbs.
Se till att alla justeringar (vindjustering, höjd osv.) är ordentligt låsta före användning.
Försök inte att modifiera eller demontera stödet om det inte anges i produktmanualen.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från alla rörliga delar under justeringar.
Se alltid till att ditt skjutvapen är avlastat när du ställer in eller justerar skjutstödet.
Använd endast kompatibla framväskor, såsom Protector Leather/Cordura eller Edgewood Standard Front
Bags.

Instruktioner för Installation och Användning

Setup:

Placera Sinclair Competition Shooting Rest på en stabil, jämn yta.
Se till att basplattan är ordentligt placerad för att förhindra rörelse.

Justering av Höjd:

Lossa höjdjusteringsknappen genom att vrida den moturs.
Justera höjden på stödet från 5" till 10" efter behov.
Dra åt knappen ordentligt efter justeringar.

Vindjustering:

Lokalisera den överdimensionerade vindjusteringsknappen på baksidan av basplattan.
Vrid knappen för att justera vindjusteringen efter behov; cirka 60" justering finns tillgänglig vid 100
yards.
Se till att knappen är ordentligt åtdragen efter justeringar.

Använda Framsäcken:

Fäst den kompatibla framsäcken på toppen av stödet.
Justera den låsbara förendstoppsmonteringen för längd, höjd och lutning efter behov.

Transportera Stödet:

Använd det inbyggda bärhandtaget för enkel transport.
Se till att alla justeringar är låsta innan du flyttar stödet för att undvika skador.



Avfallsanvisningar
Kassera Sinclair Competition Shooting Rest i enlighet med lokala förordningar.
Återvinn material där det är möjligt, såsom metall och plastkomponenter.
Kassera inte produkten i hushållsavfall.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din Sinclair
Competition Shooting Rest. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair Competition
Shooting Rest

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair Competition Shooting Rest. Tento produkt byl navržen s ohledem na bezpečnost
a výkon. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k jeho zamýšlenému účelu jako střelecká opora.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a střeleckých praktik.
Před každým použitím zkontrolujte střeleckou oporu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte střeleckou oporu mimo dosah dětí a nepovolaných uživatelů.
Při střelbě používejte ochranné brýle a sluchátka.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků a bezpečnostní upozornění prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte Sinclair Competition Shooting Rest pouze na stabilních, rovných površích, abyste předešli
převrhnutí nebo nestabilitě.
Nepřekračujte hmotnostní limit střelecké opory, který činí 30 lbs.
Ujistěte se, že všechna nastavení (větrné, výškové atd.) jsou před použitím bezpečně zajištěna.
Nepokoušejte se upravit nebo rozebrat oporu, pokud to není uvedeno v uživatelské příručce.
Držte ruce a ostatní části těla mimo všechny pohyblivé části během úprav.
Vždy se ujistěte, že vaše střelná zbraň je vybitá při nastavování nebo úpravě střelecké opory.
Používejte pouze kompatibilní přední pytle, jako jsou Protector Leather/Cordura nebo Edgewood Standard
Front Bags.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:

Umístěte Sinclair Competition Shooting Rest na stabilní, rovný povrch.
Ujistěte se, že základní deska je bezpečně umístěna, aby se předešlo jakémukoli pohybu.

Úprava výšky:

Uvolněte ovládací knoflík pro nastavení výšky otočením proti směru hodinových ručiček.
Nastavte výšku opory v rozmezí od 5" do 10" podle potřeby.
Po provedení úprav pevně utáhněte knoflík.

Úprava větru:

Najděte velký ovládací knoflík pro větrné nastavení na zadní straně základní desky.
Otočte knoflík pro úpravu větru podle potřeby; přibližně 60" úpravy je k dispozici na 100 yardech.
Ujistěte se, že je knoflík po úpravách pevně utažen.

Použití předního pytle:

Připojte kompatibilní přední pytel na vrchol opory.
Upravte montáž uzamykatelného předního zastavení podle délky, výšky a náklonu podle potřeby.

Přeprava opory:

Použijte integrovanou rukojeť pro snadnou přepravu.
Ujistěte se, že všechna nastavení jsou zajištěna před přesunem opory, aby nedošlo k poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte Sinclair Competition Shooting Rest v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, jako jsou kovové a plastové součásti.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené
v balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašeho Sinclair
Competition Shooting Rest. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


